Rusky jazyk, uroven A2 — gymnazium s osemroénym vzdeldvacim programom

Rusky jazyk, aroven A2
UVoD

Vzdelavaci Standard z ruského jazyka, troven A2, svojou Strukturou, obsahom aj
rozsahom kore$ponduje s povodnym vzdelavacim programom z roku 2008. Zahiiia vykonovy
a obsahovy standard, ktory je vychodiskom Skolského vzdelavacieho programu pre prislusny
vyucovaci predmet. Zarovein obsahuje odporucané casti, ktoré dotvaraju plasticky obraz
0 pouzivani a ovladani jazyka na Grovni A2.

Upravy povodného dokumentu spoéivali v doplneni charakteristiky predmetu a ciel'ov,
precizovani jednotlivych Casti obsahového Standardu a citatov podl'a Spolocného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky. V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu
sociolingvistickda kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa
uvadzaji ako komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie, sposobilosti vV obsahovom Standarde
su oznacené ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’ v podobe
dalsich blizkych ucebnych cielov, ucebnych uloh a otdzok. K vymedzenym vykonom sa
prirad'uje obsahovy S$tandard, v ktorom sa zdoraziiuji kompetencie a funkcie jazyka ako
kl'icovy prvok vnuatornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka st
zédkladom vymedzeného ufebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost' ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v rdmci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdeldvaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikacnych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizdciu v réznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvaranie mnozstva komunikacnych situacii a podporuje ¢innostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaju byt ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maju len zapamitat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom rdznych Cinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie

individudlnych uc¢ebnych moznosti Ziakov.

1. Charakteristika predmetu

Vyucovacie predmety prvy cudzi jazyk, druhy cudzi jazyk, patria medzi
vSeobecnovzdelavacie predmety a spolocne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a
literatara, resp. jazyk narodnosti a literatira vytvaraji vzdeldvaciu oblast Jazyk

a komunikécia.
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Vzhl'adom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v stikromnej a profesijnej oblasti Zivota,
¢i uz pri d’alSom S$tudiu, cestovani, spozndvani kultar aj praci, sa doraz pri vyucovani cudzich
jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu
a cinnostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla Europskeho
referenéného rdmca (ES, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty anazory ustnou apisomnou formou v primeranej Skale
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Oznacenie urovne A2 je pouzivatel’ zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania ruského jazyka na urovni A2 podl'a SERR je nasledujuca:

Rozumie vetdm a cCasto pouzivanym vyrazom vztahujicim sa na oblasti, ktoré sa ho
bezprostredne tykaji (napriklad najzékladnejSie informacie o sebe, o rodine, nakupovani,
miestnom zemepise a o zamestnani). Dokdze komunikovat' v jednoduchych a rutinnych
ulohach vyzadujucich si jednoduchu a priamu vymenu informécii o znamych a beznych
zalezitostiach. Dokaze jednoduchymi slovami opisat’ svoje rodinné zazemie, bezprostredné
okolie a zdlezitosti v oblastiach nevyhnutnych potrieb (SERR, 2013, s. 26).

Komunika¢né kompetencie v cudzich jazykoch sa rozvijaji postupne. Ak sa ziak zacina ucit
novy cudzi jazyk, postupuje sa od najjednoduchsej trovne Al cez troven A2 k stanovenej
vystupnej urovni, ktorou je v pripade prvého cudzieho jazyka trovenn B2 a v pripade druhého
cudzieho jazyka Groven B1.

Odportacané minimélne pocty vyucovacich hodin cudzieho jazyka na postup z nizsej

komunikacnej tirovne do vyssej Specifikuje tabul’ka:

Uroveii Odportcany pocet hodin
Al 160 — 190

A2 220 — 250

Bl 240 - 270

B2 240 - 270

Poznamka:

V pripade, Ze Ziaci planuji maturovat’ z druhého cudzieho jazyka, odporuca sa navysit’ pocet

vyuc€ovacich hodin v u¢ebnom plane pre vyucovaci predmet druhy cudzi jazyk.
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2. Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyuCovacicho predmetu rusky jazyk vychadzaji 2z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikanych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyuCovaciecho predmetu sa zdoraznuje Ccinnostne zamerany pristup — na splnenie
komunika¢nych 1loh sa Zziaci musia zapajat do komunika¢nych CcCinnosti a ovladat
komunikac¢né stratégie.

Ciel'om vyucovacicho predmetu rusky jazyk je umoznit’ Ziakom:

o efektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych cinnosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunikacny zamer
realizoval vymedzenym spdsobom;

e Vvreceptivnych jazykovych C¢Cinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo
Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Gstny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ Gstny alebo pisomny text;

e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunikaénych situaciach na konkrétne funkcéné

ciele.

3. Kompetencie

»PouZivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuZivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali vd’aka
svojim predchddzajicim sklsenostiam, aktoré mozu aktivovat' tak, aby mohli plnit’
vzdelavacie ulohy a aktivity Vv komunika¢nych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su suhrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoznuja jednotlivcovi
konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziak dokazal:

e ricsit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine avich rieSeni pomahat’
cudzincom, ktori st v jeho vlastnej krajine;
e vymienat’ si informacie a napady s mladymi l'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym

jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;
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e lepsie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kulturne dedi¢stvo.

Dolezité kompetencie pri vytvarani a udrZzovani interaktivneho ucebného prostredia v skole

su:

e kritick¢é myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat a vyberat informacie s vyuzivanim
rozmanitych zruc¢nosti a kritického pristupu;

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat nové sposoby spdjania faktov v procese
rieSenia problémov;

e prosocidlne a prospolo¢enské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy

Vv suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).
Ziak dokaze:

e vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

e opakovat si osvojené vedomosti a doplnat si ich;

e uvedomovat si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka;

e opisat rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouZivat’;

e chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

e dopliiat si vedomosti arozvijat zruCnosti, prepajat ich suz osvojenym uéivom,
systematizovat’ ich a vyuZzivat ich pre svoj d’al$i rozvoj a realny Zivot;

e kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spdtni vdzbu a uvedomovat’ si moznosti
svojho rozvoja;

e udrzat pozornost’ pri prijimani informécii;

e pochopit’ zamer zadanej ulohy;

e (cinne spolupracovat’ vo dvojiciach 1 v pracovnych skupinéch;

e aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

e pri samostatnom Studiu vyuzivat dostupné materialy;

e byt otvoreny kultirnej a etnickej roznorodosti.
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3.2 Komunikacné jazykové kompetencie

Komunika¢né jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuji uciacemu sa pouzivat
konkrétne jazykové prostriedky v komunikécii.

Na uskuto¢nenie komunikacného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné
spravanie, ktoré je primerané danej situacii a bezné vo vybranych Krajinach, kde sa hovori
ruskym jazykom.

Komunika¢né kompetencie zahinaju tieto zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;

e pragmatické kompetencie.

3.3 Jazykové kompetencie
Ziak dokazZe pouzivat:

e bezné slovd a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchych
komunikacnych potrieb obmedzeného charakteru;

e zakladné vetné modely akomunikovat o osvojenych témach prostrednictvom
naucenych slovnych spojeni a skupin niekol’kych slov a vyrazov;

e obmedzeny repertoar naucenych kratkych slovnych spojeni, ktoré sa tykaju
predvidatelnych zékladnych jazykovych situécii;

e osvojenu slovnl zasobu tak, aby si dokazal poradit’ v kazdodennom konani, ktoré sa
tyka znamych situécii a tém;

e niektoré jednoduché gramatické Struktiry cudzieho jazyka, aj ked sa systematicky

dopusta zakladnych chyb, ale je mu rozumiet’ (upravené SERR, 2013, s. 111 —119).

3.4 Sociolingvilne kompetencie

Ziak dokaze:

e komunikovat' v beznych spolocenskych situaciach;
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e jednoducho sa vyjadrovat pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi su napr.
vymena informacii, Ziadost, vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie,
ospravedlnenie atd’.;

e udrzat arozvinit' spoloCenskii konverzaciu prostrednictvom najjednoduchsich

beznych vyrazov (upravené SERR, 2013, s. 123).

3.5 Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

usporiadat’ vety v takom poradi, aby vytvorili koherentny jazykovy celok (tematicka

organizacia, logické usporiadanie slov, pri¢ina/nasledok);

e vyuzivat zdkladné funkcie jazyka s cielom poskytnit a vyhladat faktografické
informdcie, vyjadrit’ a zistovat postoj, vyjadrit’ presvedCenie, nadviazat’ kontakt s
Iud’mi;

e pouzivat’ jednoduché sposoby na zacatie, udrzanie a ukoncenie kratkeho rozhovoru;

e pouzivat’ najCastejSie sa vyskytujuce spojovacie vyrazy na prepojenie jednoduchych

viet potrebnych na vyrozpravanie alebo opis pribehu v logickom Casovom slede

(upravené SERR, 2013, s. 124 — 132).

4. Vykonovy Standard — komunikac¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy §tandard ur€uje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie:
poclvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a Ustny prejav, ktoré ma
ziak povinne dosiahnut’ pocas $tudia.

Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené Uroviiovo a rozvijaju sa vicSinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od

komunikacnej situécie, v ktorej sa G¢astnici komunikacie nachadzaju.
Pocuavanie s porozumenim — vykonovy Standard
Ziak pocas stadia dokéze:

e porozumiet’ podstate po&utého natol’ko, aby bol schopny spiiat’ konkrétne potreby za

predpokladu, Ze rec je jasne formulovana a pomaly artikulovana;
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e porozumiet slovnym spojeniam avetdm vztahujicim sa na bezné oblasti
kazdodenného zivota;

e porozumiet zédkladnym informaciam v kratkych zvukovych zaznamoch, v ktorych sa
hovori o predvidatelnych kazdodennych zalezitostiach;

¢ identifikovat’ tému vypocutej diskusie;

e porozumiet’ zakladnym bodom v prejave na témy, ktoré si mu zname,

e rozumiet jednoduchym pokynom informativneho charakteru;

e pochopit vety, vyrazy a slova, ktoré sa ho priamo tykaju (SERR, 2013, s. 68, 69).
Citanie s porozumenim — vykonovy $tandard
Ziak pocas §tadia dokéaze:

e porozumiet kratkym jednoduchym textom, ktoré obsahuju vel'mi frekventovanu
slovnu zasobu;

e rozumiet’ ozna¢eniam a napisom na verejnych miestach;

e pochopit konkrétne informacie v jednoduchsich pisanych materialoch, s ktorymi
prichadza do styku, akymi su napriklad listy, brozary a kratke texty;

e porozumiet’ jednoduchym osobnym listom;

e vyhladat’ konkrétne informacie v jednoduchych kazdodennych materidloch, akymi st
napriklad prospekty, jedalne listky, programy a ¢asové harmonogramy;

e vyhladat’ $pecifické informacie v zoznamoch a vybrat’ z nich potrebné informacie;

e 7 kontextu kratkeho pre€itaného textu pochopit’ vyznam niektorych neznamych slov

(upravené SERR, 2013, s. 71 — 74).
Pisomny prejav — vykonovy Standard
Ziak podas $tadia dokéze:

e napisat’ kratke jednoduché poznamky z okruhu jeho zdujmov;

e napisat’ jednoduché osobné listy;

e zaznamenat kratky jednoduchy odkaz za predpokladu, ze moéze poziadat o jeho
zopakovanie a preformulovanie;

e strucne a kratkymi vetami predstavit’ a charakterizovat’ osoby a veci,
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e napisat’ jednoduché vety a spojit’ ich najCastejSie sa vyskytujicimi spojovacimi
vyrazmi,
e jednoducho opisat’ aspekty vSedného diia — miesto, Skola, rodina, zaujmy (upravené

SERR, 2013, s. 85 — 86, 127).
Ustny prejav — vykonovy $tandard
Ustny prejav — dialog
Ziak pocas §tidia dokéaze:

e komunikovat’ v jednoduchych abeznych situdcidch, ktoré vyzaduju jednoduchu
a priamu vymenu informacii na zndme a bezné témy;

e zvladnut kratke spoloc¢enské konverzaéné vymeny;

¢ identifikovat’ hlavnl tému diskusie, ak je re¢ pomald a jasna;

e zapojit’ sa do kratkych rozhovorov na zndme a bezné témy;

e pouzivat jednoduché zdvorilostné formy oslovent;

e sformulovat’ pozvania, navrhy a Ospravedlnenia a reagovat’ na ne;

e Vvyjadrit, Co sa mu paci a o nie;

e poziadat’ o rozne jednoduché informécie, sluzby a veci, alebo ich poskytnit’ (upravené

SERR, 2013, s. 76 — 83).
Ustny prejav — monolog
Ziak pocas $tudia dokéze:

e opisat kazdodenné skutoc¢nosti zo svojho prostredia, napriklad I'udi, Skolu a miesto;
e opisat’ nieco ako jednoduchy sled myslienok;
e podat kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, opisat’ svoje plany a osobné

skusenosti (upravené SERR, 2013, s. 60).

Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaji tie kompetencie a funkcie jazyka,
ktoré¢ su Specifikované v Casti Obsahovy Standard — uroveil A2. Kazda kompetencia v

obsahovom Standarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré su vSetky sucast’ou komunikacne;j

8
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kompetencie a bez ktorych sa komunikdcia nemoéze uskutociiovat. V ramci obsahového
Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvizuju, mo6zZzu sa navzajom kombinovat’
a neustale vytvarat’ nové komunikac¢né kontexty.

Kompetencie stvisia s komunikaénymi situaciami v Gstnom a pisomnom prejave a
zahfnaju reakcie uCastnikov komunikacie. Funkcie si chapané ako zakladné Casti
komunikécie. Ziaci ich musia ovladaf, aby sa mohla komunikicia v cudzom jazyku
uskutoc¢nit’, priCom s niektorymi z nich sa stretni az na vysSich Urovniach. Interakcéné
schémy su Cast'ou, ktord vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavreta a charakterizuje
jednotlivé urovne. Poskytuje ucitel'ovi zdkladny rdmec pre rozvoj komunikacnych jazykovych
¢innosti a stratégii v sulade s prislusnou urovnou, pricom plati, ze ¢im je Groven vyssia, tym
sa moznosti jazykového prejavu rozsiruji. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie a
jej ovladanie by nemalo byt samostatnym cielom, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych jazykovych funkcii.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizdcie komunika¢ného kontextu, funkéné
Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov usporiadat’ vety v takom
poradi, aby vedeli vytvorit koherentny jazykovy celok a prisposobili svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoZnuje Ziakom, aby sa dokézali
prisposobit’ zasadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultirne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie o roznych etnickych, kultarnych
asocidlnych skupinach, akceptacia TI'udi zinych kultir sich rozdielnym spravanim
a hodnotami, schopnost’ interpretovat, kriticky vnimat a hodnotit’” udalosti, dokumenty a
produkty vlastnej kulttry aj inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultiirna dimenzia v obsahovom $tandarde s iba
odporucané a dotvaraji kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia su pre ucitela vychodiskom a poskytuji mu priestor,

aby ich dopliiial podla $pecifickych potrieb vo svojej $kole.

Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka stanovenych pre urovne Al az B2 podl’a SERR
pre jazyky

Tabul’ka uvadza prehl'ad kompetencii a funkcii v§eobecne stanovenych pre urovne Al az B2.

Kompetencie Funkcie
1. Nadviazat’ kontakt Uputat’ pozornost
v sulade Pozdravit’
S komunikacnou Odpovedat’ na pozdrav
situdciou Rozlucit sa
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Pod’akovat sa a vyjadrit’ svoje uznanie

Informovat’ sa

2. Vypocut siapodat’ | Potvrdit a trvat na nieCom
informacie Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na ziadost’
3. Vybrat si Ideptif’ikovat’
z pontkanych Oplsat. .
. Potvrdit/Odmietnut
moznosti ey
Opravit
Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ stihlas
Vyjadrit’ nesuhlas
4. Vyjadrit nazor Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’
Vyjadrit’ stupen istoty
5. Vyjadrit volu VyJ: adrit’ zelania
) Vyjadrit’ plany
Vyjadrit' vedomosti
6. Vyjadrit schopnost’ | Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaki ¢innost’
Vyjadrit’ radost’, §t'astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'i¢enost’
7. Vyjadrit pocity Vyjadrit’ sucit
Vyjadrit’ fyzickl bolest’
Utesit, podporit, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nadej
Vyjadrit’ sklamanie
Vyjadrit’ strach, znepokojenie, tizkost’
8. Vyjadrit o¢akavania | Ubezpecit
areagovat’ na ne Vyjadrit’ Glavu
Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit' nespokojnost’, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’
9. Predstavi zaluby VyJ: adr%t:, cj:o mém rad, (“:ov sa mi [’)ééi,’éo uznavam
a vkus VyJ' adr%t,, ze nlekoho/nlvec'o nemam rad
Vyjadrit’, ¢o uprednostilujem
10. Reagovat vo Vyjadrit’ hnev, zIu naladu
vyhrotenej situacii Reagovat na hnev, na zIG naladu niekoho iného
Vyjadrit’ prikaz/zékaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
11. Stanovit, oznamit’ a Ziafiat” o povolenie a sihlas
zaujat’ postoj k Dat s.uhlas’
pravidlam alebo Odn}letr’lut
povinnostiam Zakizat
Reagovat’ na zakaz
Vyhréazat sa
Srabit
12. Reagovat’ na Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
porusenie pravidiel | Ospravedlnit’ (sa)
alebo nesplnenie Odmietnut/Popriet’ obvinenie
povinnosti Vycitat/Kritizovat’
Vyjadrit' zaujem
13. Reagovat na pribeh | Vyjadrit prekvapenie
alebo udalost’ Vyjadrit’ nezdujem
Ziadat’ niekoho 0 nie¢o
14. Dat ponuku a Odpovedat’ na ziadost’

reagovat’ na fiu

Navrhnit' niekomu, aby nieco vykonal
Navrhnut' niekomu, aby sme spolo¢ne nie¢o vykonali

© Statny pedagogicky tistav
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Rusky jazyk, uroven A2 — gymnazium s osemroénym vzdeldvacim programom

Pontiknut’ pomoc
Navrhnut, Ze nieco pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat na nieco,
¢o sa ma udiat’ v
buducnosti

Varovat pred niekym/nie¢im
Poradit’

Povzbudit

Adresovat niekomu svoje Zelanie

16.

Reagovat’ na nieco,
¢o sa udialo
v minulosti

Spomenut’ si na nie¢o/nickoho

Vyjadrit', ze som na nieco/niekoho zabudol
Pripomenut’

Kondolovat

Blahozelat

17.

Reagovat pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat

Predniest’ pripitok

Zacat’ list

18. Korespondovat Rozvinut obsah listu
Ukoncit’ list
Zacat’ rozhovor
19. Telefonovat Udrziavat’ rozhovor
Ukon¢it’ rozhovor
Zacat’ rozhovor
Ujat’ sa slova v rozhovore
20. Komunikovat’ Vypytat si slovo
Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
Uviest’ tému, hlavnu myslienku
21. Vypracovat Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Struktirovant Rozviest’ tému a hlavni myslienku
prezentaciu Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukon¢it’ vyklad
Zdoraznit, dat’ do pozornosti
22. Doplnit Od,b(.)éit, od tiémy .,
struktirovant Vr&?.tlt sa k povodnej téme
prezentaciu U.VleSt priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23. Zickastnit’ sa Navrhnat' nova tému/bod diskusie

diskusie/
Argumentovat’

Odmietnut’ diskutovat’ na pontikant tému/bod diskusie
Vratit’ sa k téme/k bodu diskusie

24.

Uistit’ sa, ze slova/
vyklad/argument
boli pochopené

Uistit’ sa, ze ucastnici komunikacie pochopili moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nabhradit’ zabudnuté/nezname slovo

Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit sa, vratit’ sa k rozhovoru

25.

Porozpravat’ pribeh

Rozpravat’
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnat

© Statny pedagogicky tistav
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Rusky jazyk, arovenn A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

Prehlad vyskytu kompetencii na jednotlivych urovniach SERR pre jazyky

1. Nadviazat’ kontakt v sulade s komunikacnou situdciou
2. Vypocut si a podat’ informéacie

3. Vybrat’ si z pontikanych moZnosti

4. Vyjadrit’ ndzor

5. Vyjadrit’ vol'u

6. Vyjadrit’ schopnost’

7. Vyjadrit’ pocity

8. Vyjadrit’ ocakdvania a reagovat’ na ne

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii

11. Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie
povinnosti

13. Reagovat na pribeh alebo udalost’

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na iiu

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti

16. Reagovat na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

17. Reagovat pri prvom stretnuti

18. KoreSpondovat’

19. Telefonovat’

20. Komunikovat’

21. Vypracovat Struktirovanil prezentaciu

22. Doplnit’ §truktirovanu prezentaciu

23. Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

24. Uistit sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené
25. Porozpravat pribeh |

12
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Rusky jazyk, uroven A2 — gymnazium s osemroénym vzdeldvacim programom

5. Obsahovy Standard

Obsahovy S$tandard pre komunikacnu uroven A2 pozostava z kompetencii, ktoré su
blizsie Specifikované funkciami jazyka. VSetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su
povinnou sucastou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny uroviiovo,
jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa mozu kombinovat' a rozvijat v 'ubovolnom
poradi. DalSou povinnou su¢astou obsahového $tandardu je Jazykova dimenzia, ktora je
Specifikovana prikladmi pouzitia dan¢ho javu v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak
osvojil pri urCitej kompetencii, pouziva aj v ramci inych kompetencii vymedzenych v tomto
obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom §tandarde su

nepovinné a dotvaraju kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka.

13
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

YPOBEHbD A2
Kompetencia¢. 1: ,,Nadviazat’ kontakt v siilade s komunikaénou situaciou® Uroveil A2

CIIOCOBHOCTH 1: <HAYATH PA3I'OBOP, UCXO/ U3 KOHKPETHOM CUTYAILIUN»

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Hauats
pasrosop,
HCXO0 U3
KOHKPETHOI
CUTyaluu
oO1IeHus

Nadviazat
kontakt

v sulade s
komunikacnou
situdaciou

OO0patuTh Ha ceds

N3Bunure, ... llpocrure, ...
ITo3Bonrte... Paspemmure...
Br1 He ckaxere, ...

BHHMaHHE
p , 51 xoten Obl... [To3HakoMbes,
Uputat pozornost .
MOXKATYHCTA, ...
ITo3HaKOMBTECK...
IIpuser. C mpuesgom! 1o6po
IIpuBeTcTBOBATH P puesnom: H106p
o moxainoBath! Kak nena? Kak
Pozdravit

MHOKUBaelb?

OTBeTUTH Ha

3npasctByii (-re). [IpuBerT.

MPUBETCTBUE Cnacu60, HOPMANBHO.
Odpovedat na pozdrav Xopoiiio.

Bripazuts bnaromapro (Bac, Te6s1). S Bam
OJyraroapHOCTh OmarogapeH.

Podakovat sa a vyjadrit
svoje uznanie

(6bnaromapna) 3a... He 3naro, kak
Bac 0JIaro1apuTh.

[Honpouarscs
Rozlucit sa

IToka. o 3aBTpa. o BcTpeuu.
Jlo noHenenpHUKA.

IIpomraii (-re)! Beero xopomero!
CriokoitHoit Houn! CyacTianBOrO
nyTH!

Casovanie slovies

Vv pritomnom c¢ase
Rozkazovaci sposob
slovies

Casovanie slovies
Kratke tvary
pridavnych mien

Komunikacny
kontext sa realizuje:
- dialog,

- neverbalna
komunikacia,

- hovorovy §tyl.
Typy textov: uryvky
a dramatizacie
rozpravok, riekanky,
pesni¢ky, basnicky,
komiksy a pod.

Pravidla slusnosti
v komunikacii.

Interkultirne rozdiely
pri nadviazani
rozhovoru a neverbalnej
komunikécii.

Respekt a ucta k starsej
generacii, k zdravotne
postihnutym
spoluobcanom.

Kultivovanie
tolerantnosti.

Chapanie “inakosti”.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHDS 2: «BBICJAYIIATD U UTH®OPMUPOBATD»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 2: ,,Vypocut’ si a podat’ informacie” Uroven A2
. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interak¢né schémy MEYROV Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Kaxk nosxuBaems? Yto y Tebds (y Bac) Komunika¢ny kontext sa
HOBOT'0? realizuje:
Ilonyuuts " . ho dialé
HH(OPMALIHIO Paspermre y3HaTh Ballie UMs U OTYECTBO - jednoduchy dialog,
, Br1 MoXxeTe MHE 1aTh Ball ajpec? L. - monolog, T
Informovat sa Intonacia « . Specifika
Bricnymiats u Korma sto 66u10? Moriu Obl BBl MHE , - stru¢né komentare, o )
opytovacich , komunikécie pri
UHQOPMHUPOBATH CKa3arthb... : S uplatnenim wo
viet 1 e vyuZivani
[HonTBepmuTh Ha, ato Tak. /la, koneuno. Xopomro. OueHb . hovorového §tylu. p , y
. g , i S opytovacim . zakladnych sluzieb
Vypocut si a podat’ | (nacrauBath Ha 4éM- | Xopoimio. 5 He mpotus. S yBepeH, 4ro... [To- , . Typy textov: kratke v “
. L zamenom, aj . L . (posta, informac¢na
informdcie 1160) MOeMy, 3TO OBbLIO TaK. interview, jednoduché .
Potvrdif a trvaf bez neho. Soravy. inzerdty. kratke kancelaria a pod.)a
nioec‘:g}; rvat na Pouzivanie oin ;my :gnia o i};’ vV masmédiach
prisloviek. » OPISY. (reklama, televizne

OTBETUTH Ha
MPOCKOY
Odpovedat na
Ziadost

[Toxanyiicra.
C yIOBOJLCTBUEM.

jednoduché osobné listy,
brozury, uryvky

Z rozpravky, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky a pod.

noviny a pod.)

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTH 3: «BBIBPATH U3 ITPEJJIATAEMBIX BO3MOXKOCTEN»
YPOBEHb A2
Kompetencia & 3: ,,Vybrat’ si z ponikanych moznosti” Uroven A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

Bri6pats u3
mpejara-
€MBIX
BO3MOXKOCTEH

Vybrat' si
z ponukanych
moznosti

OnpeaenuTs/ pa3TuInTh

9to0 ropox Coum.

Identifikovat
Coun —3TO K THBIN I . On
Onucarb YPop opox. O
. HaXOIUTCS Ha MoOepexbe
Opisat

YepHoro Mopsl.

[TonTeBepauts. He
BOCIIPUHATH. Bripazutsb

Hecorsacue. McnpaBurs.

Potvrdit/Odmietnut’
Opravit

Tr1 mpas.

S He npoTuB.

51 He Bo3paxaro.

TBoE npemnoxxeHue MeHsI BIIOJTHE
yCTpauBaer.

To1 Heripas (-a). Bbl HenpaBsi.

K coxxanenuro, s He MOTY ¢ TOOO#
COTJIACUTHCSL.

Skloniovanie
podstatnych mien.
Strukttra
oznamovacej vety.
Pouzivanie kratkeho
tvaru pridavnych
mien.

Komunika¢ny kontext sa
realizuje:

- jednoduchy dialog,

- suvisly monolog,

- komentare s uplatnenim
hovorového stylu.

Typy textov: spoloCenska
komunikécia, rozpravanie,
opisy udalosti a ¢innosti,
jednoduché osobné listy,
broziry, uryvky

z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny material,
jedalne listky a pod.

Roznorody zivotny
$tyl a interkultarne
rozdiely

V jednotlivych
regionoch krajin,
miest a vidieka.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIHOCOBHOCTHS 4: «BBICKA3ATH CBOE MHEHUE»
YPOBEHbD A2
Kompetencia ¢&. 4: ,,Vyjadrit® nazor Uroven A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

Brickazate
CBOE MHECHHE

Vyjadrit
ndzor

Bricka3aTb ¢cBO€ MHEHHE
Vyjadrit nazor

ITo-moemy, 370... [To Moemy
MHEHUIO... I Xouy cka3aTb... MHe
KaKeTcs, 4To...

BrIpazuts cBoE cornacue
Vyjadrit suhlas

Ha, koneuno. S cornacen. 3to
MEHSI BIIOJTHE YCTpauBaeT. 1wl mipaB
(-a). 51 He BO3paXKalo.

BrIpazuts cBoé
Hecoryiacue
Vyjadrit nesuhlas

K coxanenuro, s He MOTY
COTJIACUTHCSL.
Her, s (MbI) mpoTHB.

Bripazuts yoexnenue
Vyjadrit presvedcenie

A yBepeH, uro... 5l yoexnéx, 4To...
S Bepro, uro...

BeIpazuts nporecr,

Her. He moxer ObITh. S He

Oddelené pisanie
zapornej Castice ne
so slovesam.

Hecorjacue corjlaceH. Sl He Mory ¢ ATumM
Vyjadrit vzdor COTJIACUTHCSI.

IIporecToBats Oto Henpasaa! Oto
Protestovat HecnpaseuBo! D10 HeuecTHO!
BrIpasuts creneHs 4 3Haro ToyHO. DTO BepHO. A
YBEpEHHOCTH abCOJIIOTHO YBEpEH.

Vyjadrit stupne istoty

Komunika¢ny kontext
sa realizuje:

- dialog,

- monoldg

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov:
rozpravanie pribehu,
opisy udalosti

a ¢innosti, jednoduché
osobné listy, brozury,
uryvky z ¢lankov,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material a pod.

Specifika komunikacie
pri vyjadrovani
ospravedinenia a
nesuhlasu. Sebareflexia
a vychova k nej.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIHOCOBHOCTSHS 5: «BBIPABUTH CBOE ) KEJIAHUE»
YPOBEHD A2
Kompetencia ¢&. 5: ,,Vyjadrit’ vélu® Uroven A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia
Bripasuts cBou xenanust | S xoren Obl... Podmienovaci Komunikaény kontext
/MeUTHBI MHe X0Tenock Obl... sposob slovies, sa realizuje:
Vyjadrit Zelania 4 meuTaro o... - dialog,
Ha crenyromieii Hezene s noiay B | Buddci ¢as slovies. | - monolog
Tearp. S uplatnenim Kultarne/interkultirme

Bripasuts cBoé
KellaHue

Vyjadrit volu

Bripa3uts cBou I1aHbI
(6mmkaiimie u Oyaymme)
Vyjadrit plany

3aBTpa MBI OymeM mucarth

KOHTPOJIBHYIO pabOTy 110 HCTOPHUH.

MpbI mnaHupyeM MOCETHTh
HOBYIO TOPOJICKYIO TaJlepero.

hovorového stylu.
Typy textov:
jednoduché osobné
listy, broztry,
inzeraty, strucné
rozpravanie pribehov,
opisy udalosti

a ¢innosti, uryvky

z ¢lankov, komiksy,
letaky, reklamny
material a pod.

Specifika komunikécie
pri frekventovanych
témach, ako su Skola,
praca, rodina, ekoldgia,
predstavy o budtcnosti
atd’.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHD 6: «<BBIPASUTH CBOIO CIIOCOBHOCTb»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 6: ,,Vyjadrit’ schopnost™ Uroveii A2
. . NP Jazykova . - . ,
Kompetencie Funkcie Interakcéné schémy . . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
MHe (HaM) U3BECTHO, YTO 3Ta Casovanie slovesa
KapTHHA Ha3bIBaeTcsl « JleBouka ¢ | 3HATB.
Iloka3aTe cBOM 3HAHUSA s
R, . nepcukamu . Sl 3Haro, 4TO KapTHHY Komunika¢ny kontext sa
Vyjadrit vedomosti . . L
HaTKCAT PYCCKHH XyI0KHUK Pouzivanie realizuje:
B.Cepor kratkeho tvaru - dialog,
BrickazaTb cBOE MHe Heu3BEeCTHO, KTO... pridavnych mien | - monoldg s uplatnenim VyhTadanie a

Bripasuts
CBOIO
CIIOCOOHOCTE

Vyjadrit
schopnost

HE3HaHKE
Vyjadrit neznalost

S He 3HarO, KTO mpaB

[Toka3arb CBOE ymeHue
YTO-TM00 JeNaTh
Vyjadrit schopnost
vykonat nejaku ¢innost

51 ymero (MOry) rOBOpPHTS T10-
PYCCKHU U O-aHTJIUHACKH.

51 Bnajiero pycCKUM M aHIJIMHACKUM
SI3BIKAMH.

S cMory 310 caMm cnenathb

Aktivne a pasivne
konstrukcie.

Casovanie slovesa
BJIAJIETh YeM?+
inStrumental
podstatnych mien.
Casovanie
modalnych
slovies ymeTs,
MOYb
(opakovanie).

hovorového §tylu.

Typy textov: struéné
komentére, rozpravanie
pribehov, oznamenia,
opisy udalosti a ¢innosti,
jednoduché osobné listy,
brozury, uryvky

Z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny material

a pod.

porovnanie informacii
o skolskych systémoch

vlastnej a ciel'ovej

krajiny.

VKkus a nevkus vokol

nas.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTD 7: «BOCHPUHUMATD U ITPOSABJIATH CBOU YYBCTBA»
YPOBEHb A2
Kompetencia ¢&. 7: ,,Vyjadrit’ pocity“ Uroven A2

Jazykova

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
Bripasuts cBoI0 pagocTs, Kak s pax (-a)! Komunika¢ny kontext
YIOBJIETBOPEHUE OT YETO- Kak 3m0poBo! sa realizuje:
60 Kak xopomo! IlpekpacHo! - dialog,
Vyjadrit radost z niecoho, YynecHo! Prislovky. - monoldg,
Stastie, uspokojenie Casovanie - stru¢né komentare
MHe kaJKo. zvratnych S uplatnenim Sposob komunikécie pri
BrIpasuts nevans, . T Mg Al ASigs .
Oco3HaBatb 1 . MHe HEenpHsTHO. slovies. hovorového §tylu. dolezitych udalostiach v
yIpy4EHHOCTD . .. 1o
MIPOSBISATH CBOU S . , MHe o6uaHo. Typy textov: osobné zivote 'udi, zdiel'anie
Vyjadrit smutok, sklucenost L. . . . . 0
4yBCTBa OueHs xaib! Inton4cia listy, blahoZelania, pocitov s inym

Vyjadrit pocity

Bripasute cumnaruu

MHe HpaBuUTCSL.

Vyjadrit sympatie 51 noBosien/moBoIIbHA.
Bripasuts pusndeckyro 6onp | Oii! Boixpao! Mue oueHb
Vyjadrit fyzicku bolest 6ompHO!

zvolavacich viet.

Y cnokouTh, NOAJIEPKATh,
MIPHUIATh CMEIIOCTh
Utesit, podporit, dodat
odvahu

He 6oiics. Beé 0ynet xoporio.

TrI Bcé cMoOXkelb, Bce
CyMeelllb.

ThI Bc€ npeopoeesb.

Bcé 3aBucHT TOJIBKO OT TEOS.

Casovanie
slovies.
Vymedzovacie
zamena.

brozlry, rozpravanie
pribehov, opisy
udalosti a ¢innosti,
uryvky z rozpravok,
komiksy, poznamky

a odkazy, jednoduché
oznamenia, kratke
Ziadosti, pod’akovania,
pozvanky a pod.

¢lovekom.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHD 8: «BBIPASUTD O’ KUJAHUE U PEAIT'MPOBATD HA HEI'O»
YPOBEHbD A2

Kompetencia ¢&. 8: ,,Vyjadrit® otakavania a reagovat’ na ne Uroven A2

Diskurzna

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . Interkultiirna
dimenzia . .
dimenzia
4 Bepro, 4to Bcé Oynet
Bripaszuts Hamexny p YA
Vyjadrit nadej XOPOLIO.
M Hanerocs, 4aro...
BripasuTh pazouapoBaHue S pasouaposaH (-a). Komunika¢ny
Vyjadrit sklamanie A s Tebe (Bam) Tak Bepu! kontext sa realizuje:
Mge ctpamno! S 6orock! - dialog,
Bripa3uTts crpax, MeHst 3T0 OECTIOKOMT. Kratky tvar - monolog
0ECITOKOICTBO, OTTaceHHe 41 ouens BonHyOCh. f Tak pridavnych mien. S uplatnenim
Vyjadrit strach, B3BOJIHOBaH (-a)! Pritomny a buduci hovorového stylu.
znepokojenie, uzkost’ Mse ne crpamno! S He 60rock | Gas slovies. Typy textov: kratke | Medzil'udské vzt'ahy
HU4ero! ozndmenia, inzeraty, | a vhodnost’ vyberu
Bripasuts - . . ox
S He caenaio 3Toro OoJIbIIe. Slovesny vid. pribehy, opisy komunika¢nych
OXKUJIaHUE U 3aBepuTh ). , .
oy 51 mcnpaBIoCh. udalosti a ¢innosti, prostriedkov na
pearupoBath Ha Ubezpecit " . e - .
Hero Sl 6yny/cTany ciyiiaThbes. Sklonovanie osobneé listy, vyjadrenie
Kak xoporo, uro Bcé osobnych zamen. telefonické ocakavania,
Bripasuts obieryenune | .. o
s g P, MPOIILIO/3aKOHYHITOCH ! rozhovory, broziry, | spokojnosti,
Vyjadrit ocakavania | Vyjadrit ulavu y , . g
, MHe crajo yierde. 2. stupeni uryvky z rozpravok, | nespokojnosti.
a reagovat na ne , . . ,
Bripasuts ynosierBopenue | S moBoiieH (0BOJBHA.) prisloviek. komiksy, poznamky
Vyjadrit spokojnost a odkazy, letaky
Brickazatb 51 HepoBOTEH. reklamny material
HEYJOBJIETBOPEHUE, S pazouapoBaH. a pod.
HI0’KaJIOBAThCS Bcé€ Morio ObITh myHiie.
Vyjadrit nespokojnost,
postazovat sa
VY3Hatb 00 Uro Tebe HpaBUTCA?
YJOBJIETBOPEHHOCTHU WJTU Uro TeOe HEe HpaBUTCS?
HEYIOBJICTBOPEHHOCTH KOro- | CKaku, YeM Thl HEJIOBOJICH?
21
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

Zistit

100 KeM-1100, ueM-1100

spokojnost/nespokojnost

HE Y/IOBJIETBOPSIET?
Tl ciocoOeH moHuMaTh
HEeCcYacTbe M 3a00THI APYTUX?

Yro Tebs YAOBJICTBOPSACT, a YTO

CIIOCOBHOCTH 9: (ITPEJICTABUTH CBOM YBJIEYUEHHUSA U CBOM BKYC»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 9: ,,Predstavit’ zal’'uby a vkus“ Urovei A2
. . . . , . e . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Bripazuts, 4to s MHe HpaBUTCS TMOM-MY3bIKa. Komunikacny
JI00JII0, YTO MHE S mo0ITI0 Cephe3HYI0 MY3BIKY kontext sa
HPaBUTCS 51 yBJIEKAIOCh JKUBOIHCHIO realizuje: Zasady spravania sa v
Vyjadrit, ¢o mam rad, | Mens untepecyeT mpodeccust - monolog, 154Gy Sp) .
v S > . . . restauracii, porovnanie
€0 sa mi pdci, ¢o odumanrta Casovanie slovies. - dialog. , ,
, , S . stravovacich zvyklosti.
uzndgvam Slovné spojenia: Typy textov:
IIpencraButh v 5 S
A BeipasuTh cBOIO MHe He HpaBUTCSI KUTaCKast KyXHsl. JHOOUTH K020~ stvisly text
HEJ000Bb K KOMY- A1 ve mo6iro Oopi. ymo?+akuzativ ; opisujuci zaluby , .
YBIICUCHUS U . . .. | Kultura stolovania
. 0o, K 4eMy-1Tiuoo 51 He MHTEPECYIOCh ACTPOHOMHUEH. yBJeKatbces / alebo postoje voci . ,
CBOI1 BKyC s . . a dialog kultar
Vyjadrit, ze 51 He yBiIEeKarCh ClIOPTOM. UHTEPECOBATHCS prostrediu, opisy,
o niekoho/nieco nemadm Kem? uem? osobné listy,
Predstavit , -y . Y .
‘o rad + instrumental jedalne listky, . .
zaluby a vkus e . , Ruska a slovenska
[Ipodeccus nporpammucra — camasi 3. stupen prisloviek a | jednoduché y
Bri6pats u3 . , ; kuchyna.
HHTEpECHAs. pridavnych mien. recepty,
npeiaraeMoro camoe imk
Ivaee Moemy apyry OoJIbIlie BCEro HPaBUTCS poznamky,
YIWEe - npodeccus mosapa broziry a
Vyjadrit, ¢o
L Boubmie Beex s m00OII0 pyCcCKyro prospekty, obaly a
uprednostiujem

KYXHIO.

nalepky na tovare.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTH 10: <PEATUPOBATH B OBOCTPEHHOM CUTYAILIUN»

YPOBEHD A2

Kompetencia &. 10: ,,Reagovat’ vo vyhrotenej situacii Uroveii A2

Jazykova

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
BripasuTsb cBoii THEB, Ocrasb (-Te) MeHs B okoe!
IJI0X0€ HACTPOCHHUE Tw1 MeHs 3pst 0OHEI. Komunikacia sa Uvedomit si
Vyjadrit hnev, zlu MHe He HpaBHUTCS TBOE MOBEICHUE. realizuje: . y e
PearupoBats B ; o konfliktnost’ situacie
. . naladu. -dialog, . o
obocTpEHHOMI .S , a vediet’ pouzit
-suvisly monolog. . .
cuTyaumm PearupoBaTh Ha THEB Typy textov: vtipy vhodne reakcie na
P ’ Citoslovcia. A ’ vzniknuté neprijemné,
, Ha TIIIOX0€ HACTPOCHHE karikatury, texty .
Reagovat , vyhrotené polohy
. KOT0-1100 [epectanp obmxkathcs! 0 kultirnom kontexte T
vo vyhrotenej , o dialogu.
S Reagovat na hnev, na krajin cielového jazyka, | & =.°,
situacii .2 . . . N . L 11z Specifika tohto typu
zlt naladu niekoho He wnacraumBaii, He noiiay ¢ To0oii! pisomné dialogy, I ,
dialogu kultar.

iného

vymeny nazorov, filmy.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHD 11: «OIIPEAEJIUTDH, COOBLIUTD U ITPUHATH ITPABUJIA NJIX OBA3AHHOCTHN»

YPOBEHD A2

Kompetencia &. 11: ,,Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam” Uroven A2

Jazykova

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy dimenzia Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia
Ckaxu! Hanmmm! Momuu! He roBopu!
Bripazuth
HDHKas OtBeTn!
PHKES ITosTOpPMH!
Vyjadrit oy
, , IToponomxkait! )
prikaz/zdkaz | | . | Zakazy
ITepesenu!He cmotpu Tak! OTKpoit OKHO! 2 predois
Bripazuts Henp3s o0mkaTh ManeHbKHX eTeit! N 5 S pa z)lbrézk
MOpPaIbHYIO He oOwmxaiite manbimieii! napvei]ejn}'/ch Y
W VYBaxaiite crapmux! o, } ,
. P [ Komunika¢ny kontext priestranstvach,
COLIMANIbHYIO Ycrynaiite um mecto B aBToOyce! sa realizuje; v restauraciach
Onpenenurts, HOPMY ITomorure npyr npyry! - dialog ' na autobusovyc’h
COOOIIUTH U IPHHATH | IIOBEIEHUS JIt000BBIO TOPOKUTH yMeTiTe! ) monol,ég a viakovych
IIpaBUJIa WA Vyjadrit , T ., L
P 2 Rozkazovaci Typy textov: informaéné | staniciach, na

00s13aHHOCTH

Stanovit, oznamit

a zaujat postoj k

pravidlam alebo
povinnostiam

mordalnu alebo
socialnu normu

ITonyuuts
paspelieHue
Ziadat o
povolenie a
suhlas

MOHO CIIpOCUTH?

Paspemmre cipocuts? 31eCh MOXKHO
KyTaThCs?

ITo3BosbTE 3a1aTh BOIPOC.

[Ipomry moBTOpUTH eme pa3!
[Ipomry, momorute pedstam!

Coracutbcs ¢
yeM-JIM00, 1aTh
paspeleHue Ha
410 —I1H00
Dat suhlas

CupammBaii. [loxkanyiicra. Jla, MoxHO.
Koneuno, MoKHO.

OTKa3aTthb

HCT, 34C€Ch HCJIb3s KYIAaTbhCs.

sposob slovies

MO>KHO, HCJIB34.

tabule, napisy na
verejnych
priestranstvach,
jednoduché osobné listy,
kratke formalne listy,
broziry, reklamny
material.

letiskach, v
parkoch, v
muzeach, v
galériach, v
obchodnych
domoch atd’.

Interpretacné
rozdiely.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

Odmietnut

3anpeTuthb 31ech 3anperieHo (3anpeniaercs) Kymnarbces!

Zakazat Kymnatscst Bocnperieno!
[Touemy Hemb3s?

BocnpotuButs-

Csl IPOTUB

p M MOHO, a MHE Henb3sa?! D10
3ampera |
, HECTIpaBeINBO! Slovosled
Reagovat na .
. opytovacej vety.

zakaz y
Kak 3to monnmars?! 2. stupenl

Yrpoxars Hy, momoxmu! S tebe mokaxy! S ckaxy prisloviek.

Vyhrazat sa (MO3BOHIO) TBOUM POIUTEIISIM.

Ob6emars 4 6onbiie He Oyny. OTO OoMNbILE HE

Stubit MTOBTOPUTCHL.

CIIOCOBHOCTH 12: «PEATHPOBATH HA HECOBJIIOJIEHUE ITPABWJI WU OBSI3AHHOCTE»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 12: ,,Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti Uroven A2
. . Jazykova Diskurzna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy _zy V l u Z. Interkultirna
dimenzia dimenzia . .
dimenzia
Pearuposats Ha | [IpusHate cBOXO BUHY Ha, s BuHoBar (-a). Komunika¢ny Rozdielnosti, $pecifika
HECOOJIIOICHNE Obvinit (sa), priznat’ (Sa) kontext sa a pravidla pisania
MIPaBUJI WIIN W3Bunwu (-1e), moxanyiicra. IIpoctu realizuje: formalnych listov
. WsBuauThHCS N , . , . .
00s13aHHOCTEH o (-re), moxkanyicra. Rozkazovaci - jednoduchy V jazyku cielovej
OspravedInit (sa) n . L "
He cepauch Ha MeHsl. sposob slovies. dialog, krajiny a slovenskom
Reagovat na 51 He BUHOBAT. Kratky tvar - monolog. jazyku za ticelom
porusSenie OTBepruyTh OOBHHEHHE Oro Henpasyal pridavnych mien. Typy textov: ospravedlnenia, kritiky,
pravidiel alebo Odmietnut/Popriet obvinenie | Drto 10xb!O6umHO! listy, reakcie na nedodrzanie
nesplnenie be3 BuHBI BUHOBaTHIE! komiks,databazy, | vopred dohodnutych
povinnosti Vipekarsb Kax Te6e He cThinHo! referaty, verejné | pravidiel a povinnosti.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

Vycitat/Kritizovat

Bawm He cTeIHO?!
Creiaucs!

znacenia a
napisy,
poznamky.

Specifika pisania
osobnych listov.

MOCOBHOCTH 13: «PEATUPOBATH HA YTO-JIUBO (CJAYYAH U COBBITHUE)»
YPOBEHb A2
Kompetencia &. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalost* Urovei A2

: . . . Diskurzna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
[IposiBuThk uHTEpEC K | S TOXKE XOUy HAYUUTHCA
4eMy-1u00 UIpaTh B TEHHHUC. S Xxouy
Vyjadrit zaujem MOMOYb 0abyIiKe
o nieco HaKOPMUTb KPOJIUKOB. Modalne slovesa + infinitiv. Komunikacny .
" ._ . | Rozdielne formy
Beipasuth unrepec k | Oif, Kak HHTEpPECHO! kontext sa realizuje: .
-y roA . . reagovania v
pacckasy Koro-nubo | YMBHTENHHO! Podmienovaci sposob slovies. - dialog, ondl
Vyjadrit zaujem [TpuBnekarenpHas uctopus! - monolog emocionaine
PearupoBats Ha 4TO- C “ . zafarbenych
o to, ¢o niekto - stru¢né komentare, ey
6o , . situaciach na
. rozprdava S uplatnenim
(comyyait mim e wes Slovensku a v
[posiBuTH B camom nene?! hovorového stylu. e e
coOBITHE) . | cielovej krajine.
yIUBIICHHE Bor 3t0 na! Typy textov: osobné ;
s . . Precedentné
Vyjadrit Heyxenu? listy, broziry,

Reagovat na pribeh
alebo udalost

prekvapenie

BrIpasuts, 4TO 3TO
MeEHS He YAWBUJIIO
Vyjadrit, ze ma
niekto/nieco
neprekvapil/-lo

MHe 371ech He ¢ KeM
JIPYKHTB!

Huuero ocobenHoro
(YAMBUTENHHOTO) B 3TOM
HET.

IIposiBuTH

Mens 3T0 coBCEM HE

Zaporné zamena.

Sklonovanie osobnych zamen.

Casovanie slovies.

uryvky z rozpravok,
komiksy, poznamky
a odkazy, letaky,
pribeh, opis udalosti
a ¢innosti.

rozpravky st
odrazom mentality
krajin.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

HE3aUHTEPECOBaH-
HOCTb
Vyjadrit nezaujem

UHTEpeCyerT.
MHe HenHTepecHo.

CITIOCOBHOCTHD 14: «ITIPEAJIOXKUTDH U PEATUPOBATDH HA ITPEJAJIOXKEHUE»
YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na itu ” Uroveii A2

: : NP Jazykova . . . .
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . Y . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
[Hompocuts koro-nubo uto- | [IpunHecute, moxamyicra...
0o cAenaTh Crenaiite, noxanyicra, ... K kaény kontext
Ziadat niekoho 0 nieco omunixacny Komtex
o - sa realizuje:
oXanyiicra. . 1
OTBETUTDH Ha TIPOCHOY - jednoduchy dialog,
Odpovedat na Ziadost € pazocteio momory - sivisly monolo
Payx npunecy Rozkazovaci y &

IIpennoxuts u
pearupoBath Ha
MIPEIOKCHIE

Dat ponuku a
reagovat' na nu

[MpeanoxuTh KOMy-1100
YTO-HUOY/Ib C/IENATh
Navrhnut niekomu, aby
nieco urobil

Ilo3HakoMb MeHS ¢ TBOUMHU
ponutensamu. [lokaxu MHE TBOFO
KOJUIEKIIUIO MOHET.

[IpennoxuTs caenarb 4To-
HUOYIb coO00IIa

Navrhnuiz niekomu, aby sme
spolocne nieco urobili

JaBaii moiiném Ha TuCKOTEKYy!
JlaBatiTe crioém!

sposob slovies.

Zvolavacie vety.

IIpennoxuts cBOIO
MOMOIIb (CAENaTh YTO-
HUOYZb BMECTO KOTO-
HUOYAb IPYTOTO)
Ponuknut pomoc

Mawma, cunu, He BCTaBaii, s
MIPUTOTOBIIIO TOCTSAM KOde.

He GecniokoliTech,Bce Oyaer
caenaHo!

[IpennoxxuTh 4T0-HUOY 1B

MuHe xoueTcs caenarh Tede

Casovanie slovies
JaBaTh — J1aTh.

- struéné komentare

s uplatnenim
hovorového §tylu.
Typy textov: osobné
listy, brozury, uryvky
z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, pribehy, opisy.

Rézne formy a
spdsoby reakcii na
ponuku a odmietnutie
v domacom a
zahrani¢nom prostredi.
Generacné rozdiely,
empatia.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

OJIOJDKUTH/TIOAPUTh
Navrhnut, Ze nieco
poziciam, darujem

MOJIapOK, BOT aBTOPCKUE TIECHU
BsIconxoro.

[Ipoury,0n0/1%H MHE BUAEOKacCeTy
Bbenpiii bum- YepHoe yxo*

OTBeTHTH Ha MPEATIOKEHHE
KOTO-JIN00 APYTOTO
Odpovedar na navrh

Cmacn60. C y10BOJIHCTBHEM.
Cnacu6o 3a purjamnicHue.

CIIOCOBHOCTAS 15: «PEAT'HPOBATbH HA TO, YTO JOJI2)KHO IMTPOU3OMUTH»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti“ Uroven A2
. . Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . Y . : . . .
dimenzia dimenzia dimenzia
[Ipenocrepeur | He xomum Tyma, Tam onacHo. Ocroposxkuo! Uaét mammnal Komunikacny
OT KOT0-JIN0O Croii! Tel He BUAMIIB KpacHbI cBeT?! kontext sa
U OT 4ero-mubo realizuje:
Varovat pred - dialog,
PearupoBats | niekym/niecim Casovanie - suvisly monolog,
Ha TO, YTO IMocoBeroBatrs | S coBeryro Tebe mocMoTpeTh GribM «bernbiii mapoxos slovies - struéné
JTOTKHO Poradit « . Oro xXopomui QUIbEM. ' komentare Paralely v sposobe
. o . . .
, HaOpaTbCs menee! spasob slovies. Stylu. | Casu deti v Eurépe.
Reagovat'na | cmenoctw/Ilon- | Thl mobeauib. Typy textov:
nieco, ¢o sa JIepKaTh V Tebs BCe TMOTyYHTC. 2. stupe jednoduché
R s PR ¢ listy,
ma ud’zat ’ Povzbudit prisloviek. OSO?Pe %ty
v budiicnosti Toskenats Kenaro Tebe yernento ciars dK3aMeH. brozury, aryvky
XKenato Tebe mobGepl B OJUMITHAJIE TI0 PYCCKOMY SI3BIKY. Z rozpravok,
KOMY-JIH0O komiksy
Vyjadrit . k'
zelanie poznaty
= a odkazy, letaky,
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

reklamny material
pribeh, opis.

CIHOCOBHOCTD 16: «<PEAT'MPOBATDB HA TO, UTO ITPOU3OLIO»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 16: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulesti” Uroveii A2
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jz_lzykm_la Dl_skuerla Interkultirna
dimenzia dimenzia . .
dimenzia
Bcmomuauts uto- [Tpumep: B npouiom roxy s Osu1 B Poccum. Komunikacny
1160/ KOro-mbo kontext sa Zauzivané pravidla
Spomenuit’ si na realizuje: pri Specifickych
nieco/niekoho - jednoduchy udalostiach, napr.
Brickasath, uto 1 | He mommro. dialog, prijatie pozvania,
PearupoBats Ha YTO-TO/KOT'0-TO - monolog pisomné

TO, YTO
MPOU30IILIO B
TPOIIIIOM.
Reagovat na
nieco, co sa udialo
v minulosti

3a0bL1

Vyjadrit, Zze som
na niekoho/nieco
zabudol

Hamomuuth TreI He 3a0511, uToO...?

Pripomenut

Co0oJ1e3HOBaTh

Kondolovat

TosapassTs C mpaznuukom! C HoBocenbem! C HoBbIM
Blahozelat roziom!

Minuly ¢as
slovies.

s uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov:
brozury, uryvky
Z rozpravok,
komiksy,
poznamky

a odkazy, listy,
letaky, reklamny
material, pribehy,
opisy.

pod’akovanie za
oslavu, gratulacie.
Spomienky, udalosti
z krajiny, ktorej
jazyk sa u¢im
(suvenir evokuje
spomienky),
charakteristika
krajiny.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHS 17: «<PEAT'MPOBATD ITPM ITIEPBOI BCTPEYE»
YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Uroveii A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

PearupoBath
IIpY IEPBOM
BCTpEUe

Reagovat pri
prvom stretnuti

[IpencraBuTh KOro-IM60
Predstavit niekoho

[To3nakombcs (-Tech).
Paspemmre (-T€) MpencTaBUTS...

[IpencraButhcs
Predstavit sa

Paszpewmnre npencraButbes. MeHs
30BYT...
JaBaii(-Te) MO3HAKOMIMCS.

PearupoBats Ha
HPECTaBISIEMOTO
Reagovat na predstavenie
niekoho

Ouenp npuaTHO. 1 MHE NPUSATHO €
T06OM (C BaMM) IIO3HAKOMHUTHCS.

Berperuts
Privitat niekoho

Ho6po noxanosars! C npuesmom!
[Tpoxomu! IIpoxogure!

Rozkazovaci spdsob
slovies.

ITpousnecTu Toct
Predniest pripitok

Brimsem 3a 310poBse!
3a 3moposse!

3a apyx0y!

3a m000Bb!

3a Hamm obmme ycnexu!

Komunika¢ny kontext
sa realizuje:

- dialég,

- monolog

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov: pribeh,
opis, osobné listy,
brozury, aryvky
vhodného textu

z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material.

Pretrvavanie stereotypov
o Slovakoch a
obyvatel'och ciel'ovej
krajiny.

Zauzivané sposoby
predstavovania.

Pokusit’ sa pochopit’
stereotypy predstav

0 krajinach , ich
obyvatel'och a dokéazat’
prijat’ objektivnu
interpretaciu.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTHDS 18: «IIEPEIIUCBIBATBCS»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 18: ,,KoreSpondovat” Urovei A2
2
; . Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy MEYROV . . . .
dimenzia dimenzia dimenzia
Haugats miucats Crmacu60 3a IpUATHBIC HOBOCTH. .. Dodrziavanie
MHCHEMO Buepa st monyunn TBoe MUCBMO M cpazy cel Casovanie Komunikacny zdvorilosti.
Zacat list 3a OTBET slovies kontext sa V pisomnom prejave.
3aKOHYUTh Sk|0f10.\/anie realizuje: Specifika interpretacie
[epenucriBaThes MTUCHEMO C HaMITYYIIMHA TTOKETaHUAMUA odstatnvch - monolog. zdvorilosti v r6znych
Ukoncit list P > y? Typy textov: kultarach.
Kores , a pridavnych A
orespondovat . osobné listy,
HepenucerBarhes mien. ohPadnice Porovnanie
¢ KeM-HHOY b Sklofiovanie ponta S . X
51 mepenuchIBaIOCH C... ZAmen poznamky, spravy, | jednoduchého
Pisat si ' odkazy. kore$pondenéného
Stylu dvoch kultur.
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

CIIOCOBHOCTbD 20: «OBMEHUBATHCSI MHEHUSMU, PASTOBAPUBATDH C KEM-JIUBO»
YPOBEHb A2
Kompetencia ¢&. 20: ,,Komunikovat* Uroveii A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

OOMeHHMBaThCA
MHEHUSIMH,
pasroBapuBaTh C
KeM-1100

Komunikovat

Hauate pasrosop IIpuser.

Zacat rozhovor Uro HOBOTO?
Kak nena?

IIposiBUTE MHULIUATUBY B TheI 3Haes, ...

pasroBope
Ujat sa slova v rozhovore

ITonpocuts cnosa

Pa3pemnre MHe cka3aTs.

Vypytat si slovo [To3BoJIbTE MHE CKa3aTh.
BepHuyThes K S xoten (-a) ObI BepHYTHCS K
HEJIOTOBOPEHHOMY, TOMY, O 4YEM 51 Ha4aJI

€CJIM MEHSI TIPEPBAIU
Vratit sa k
nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

TOBOPHTb.

He nate ciioBa
Zabranit niekomu v
rozhovore

Huyero ne rosopu!
Jlyurmre Moman/ momankrBaii!

Casovanie slovies.

Rozkazovaci sposob
slovies.

Podmienovaci
sposob slovies.

Komunikacny kontext
sa realizuje:

- jednoduchy dialog,

- savisly monolog,

- stru¢né komentare

s uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov: uryvky
z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material.

Vediet’ zdvorilo a
vhodnym sposobom
poziadat’ o radu, pomoc
a vediet’ zdvorilo
odpovedat’.

Zasah do konverzacie
alebo vyziadanie slova
na vyjadrenie sa moze
mat rozne formy

v zavislosti od
ucastnikov rozhovoru
(napr.mama a dieta,
ucitel’ a Ziak, cudzinec
ajaatd.).
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CIIOCOBHOCTHS 24: «YBEJJUTHCSH, YTO MOM CJIOBA / TO, O YEM 51 TOBOPUJI/ MOU APTYMEHTAhI
BbIJIU ITOHATBI»
YPOBEHD A2
Kompetencia & 24: ,,Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené“ Uroveii A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia
YO0eauThCst B TOM, YTO BrI nosstim, 0 4éMm A
CITyIIATEeTH MEHS MOHSIIH roBOpHIT?
Uistit sa, Ze ucastnikK Bam mousarHo, 9TO s Casovanie slovies.
komunikdcie pochopil moje | ckazan?
vyjadrenia Bam Bcé noHATHO? Rozkazovaci sposob
YO0eauTsCst B TOM, 4TO S Ecau s Bac npaBuiIbHO slovies. oL,
Komunikaény kontext
HpaBI/IHBHO TIOHAJI IIOHAJI, TO... sa realizu.e_
BBICKa3aHHOE He 3nato, npaBuisHO i 1 | Podmietiovaci diald J€: Uvedomené jednoduché
Yo6enuthes, 4To Uisitit sa, ze som dobre Bac IMOHSI, BB CKa3aJH. .. spdsob slovies. alog usilie byt’ pochopenym
MOU CIIOBa/TO, 0 UM | pochopil to, ¢o bolo . v komunikacii
, Typy textov: .
S TOBOPHJI/MOU povedané A s cudzincom.
rozhovory v roznych

apryMeHTHI ObUTH
TIOHSITHI

Uistit sa, ze
slova/vyklad/
argument boli
pochopené

Y0enuTbes B MpaBUIIBHOCTH
HOHMMAaHHS POOIEMHOT0
cl10Ba, Ppasbl

Poziadat o pomoc pri
vyjadrovani slova/slovné

Ckaxure, Noxalyicra,
KaK 3TO IPaBUJIBLHO
cka3zarb?/Kak 3To OyzmeT
no-pyccku?

spojenia

3aMeHNTh

3a0bITOe/HE3HaKOMOE clloBO | [IpocTrTe, MHE 3TO (CIIOBO)
Nahradit BBIp2YKEHHE HE3HAKOMO

zabudnuté/nezname slovo

Hckats ciioBo,
MMPEAIOKCHUC
H/adar slovo/slovné spojenie

Sl He MOTy BCTIOMHHUTB, KaK
3TO HA3bIBACTCS/CKA3aTh
IO-PYCCKHU.

HcrnpaBuThCsl, BEPHYTHCS K
pasroBopy

H3BuHUTE, 5 OmIMOCS.

situaciach, ilustrované
pribehy.

Rézne situacie
prinasaju v kazdom
cudzom jazyku vyuzitie
roznych jazykovych
prvkov spojenych so
Specifickym kontextom.
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Opravit'sa, vratir sa k IIpoctuTe, HE HAaIENT
rozhovoru MMOIXOSIIEE CIIOBO

CITOCOBHOCTSD 25: «PACCKA3ATbD UTO-JIUBO»
YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 25 : ,,Porozpravat’ pribeh* Uroveii A2

Kompetencie . Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Inte_rkultl_lrna

Funkcie dimenzia

Pacckasbl- S Xxouy pacckasars...

BaTh Msae xoTenock OBl paccKasark...

Rozpravat Komunika¢ny kontext

Pacckazate | OmHaXIBI ... DTO OBLIO./CITYUHITIOCH/ TTPOU3OIILIO. sa realizuje:
Pacckasats HCTOPHIO, DTO HAYAIOCh - monolcég. , ’ ’
wTo-m6o aHEKJOT delneny jednoduchym | Zname prl.behy z

Zacat U Tak...HauMHarO CBOH pacckas Ustalené slovné dialogom. domécej literatary a
Porozpravat ;ral_rz’beh, spojenia. Typy’ textoy: litef’atﬁry cielovych
pribeh istorku, der_mlky, prll?ehy, krajin.

anekdotu opisy, listy, Gryvky

3aKOHYHUTH Haxkomeri, ... 9T0 3aKOHYHIIOCH TEM, UTO... pribehov a rozpravok.

pacckas,

HCTOPHIO [IprxoXy K KOHILy CBOETO paccKasa...

Zhrnut
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Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom
Odporuc¢ané kompetencie

CIIOCOBHOCTD 19: (3BOHUTH 110 TEJIE@OHY» YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 19: ,,Telefonovat’ Uroveii A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy

Hauats,

NOJ/IePKaTh

1 SAKOHTNTD S cymaro! MiBanoBa ciyiaert.
3BOHHUTH 1O TeneOHHBIN
Tenedony ga?,vr oBop IMopoxnute munyTky! Ero (e€) et noma

ac?.t’ , ... [lepe3BoHU (-T€) MOIMO3XKE.

Telefonovat udr: zzayat, Jlo caumamus!

ukoncit

telefonicky

rozhovor
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Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zakladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu,
preto aj pri vyuCovani aucCeni sa cudzieho jazyka je potrebné venovat jej vyberu
a osvojovaniu si naleziti pozornost. Slovnd zasoba ma istu tematicku prislusnost’, ktord sa
prirodzene vo viacerych komunika¢nych témach prelina, najmid pri menej $pecifickej,
vSeobecnej lexike.

Predlozeny dokument uvadza zdkladné tematické okruhy, ku ktorym boli priclenené
podtémy blizsie Specifikujuce zdkladné témy. Tematické okruhy a podtémy su v zasade
spolocné pre vsetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuji na naSich Skolach. Naplnenie
tematickych okruhov konkrétnou slovnou zésobou, pripadne formulacia podtém, je Specifické
pre kazdy jazyk. Niz§ia uroven vzdy tvori zaklad pre naviSenie lexiky na vysSej Grovni (az po
uroven B2).

Uvedené tematické okruhy a vybrana slovna zasoba su odporucané, nie povinné.

Tematické okruhy

Rodina a spolo¢nost’
Osobné udaje

Rodina — vztahy v rodine
Narodnost’/statna prislusnost’
Tlacivé/dokumenty

Vzt'ahy medzi l'ud'mi
NabozZenstvo

Nas domov

Moj dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a zivotné prostredie
Spolocnost’ a jej zivotny styl

Ludské telo,

starostlivost’ o zdravie

Ludskeé telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti cloveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob zivota

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Clovek na cestich

Dopravné prostriedky
Osobné doprava

Priprava na cestu a cestovanie

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, Zelezni¢nych a
leteckych sieti

Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety

Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém
CeloZivotné vzdelavanie
Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvieratd/fauna

Pocasie

Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana zivotného
prostredia

Volny ¢as a zaluby
Zaluby

Literatura, divadlo a film
Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a vel'trhy

VyZiva a zdravie

Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie
Napoje
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Mlie¢ne vyrobky

Cestoviny a maéne vyrobky

Stravovacie navyky

Stravovacie zariadenia

Priprava jedal

Kultura stolovania

Zdrava vyziva

Slovenska a ruska kuchna v dialogu kultar

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v r6znych krajinach
Zblizovanie kultur a reSpektovanie tradicii

Odievanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rozne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov
Moda a jej trendy

Sport nam, my $portu

Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti

Nové smerovania v Sporte

Cestnost’ §portového zapolenia

Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia

Posta a telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a reStauracné sluzby
Centra krasy a zdravia
Kultara nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kultarne a historické pamiatky krajin
a miest

Kultara a umenie

Druhy umenia

Kultara a jej formy
Spolo¢nost’ — kultira — umenie

Kultara a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Kultarny zivot

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kulttra komunikécie

Mladez a jej svet

Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vztahy
Predstavy mladeZe o svete
Konflikty predstav a reality

Profesia a pracovny Zivot
Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach ludstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idedly
Pozitivne a negativne vzory
Individualne priority a hodnoty

Slovensko

Geografické udaje

Historia

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
Geografické udaje

Historia

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

O cloveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im
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Vybrana odporuc¢ana lexika

Tematické okruhy

Nizsie stredné vzdelavanie

Uplné vysSie stredné vzdelavanie

1. Rodina a
spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina — vztahy

v rodine
Narodnost’/statna
prislusnost’
Tlacivé/dokumenty
Vztahy medzi 'ud’'mi
Nébozenstvo

uMs, haMuIHs, ICBOYKA, CEMbs, I1alla, Mama,
peOEHOK, AeTH, CBIH, J0YKa, 0a0yIIKa, IeayIIKa,
BHYK, BHYYKA, Js1s, TETS, IBOIOPOIHBIN Opar,
JIBOIOPOHAS CECTpPa, KHUTh, paboTaTh, mpodeccus,
WHXKCHEp, Bpay, MEJICECTPa, BOJUTENb, OHUIUAHT,
oduIMaHTKa, CIyXaIlui, CITy)Kamasi,
HpeaPUHUMATENb, IPEANPUHAMATEIIBHHUIIA,
OKOHOMMUCT, HpOFpaMMI/ICT, KOMHI)IOTepHII/IK..
oBap,

3BaTh, MCHS 30BYT, IIPEJICTABUTD, TO3HAKOMHTb,
[I03HAKOMUThHCS, IOAPYTa, IpYyr, JTHOOUTD,
OT/JBIXaTh, HTPATh, JOJDKEH, TOJDKHA, TOJIXKHBI,
IIOMOTaTh, HA10, MBITh, IIOCY/1a, BEITUPATb,
MIOJIUBATh, IIbLIb, BHIHOCHTh, MYCOP

PYCCKHIi, pyccKas, pycCKHe, CIOBaK, CII0Bayka, CIIOBaKU, UMS,
0TYEeCTBO, poauThes, B 1978 roay, 12.12. 1978, rpaxnanus,
rpaxxaaHka, rpakJaHe, aHKeTa, MaclopT, 3arpaHUYHbIN MacopT
(3arpannacnopt), CBUACTEILCTBO O POKACHUH, 3aMIOJIHUTD,
3aMy’eM, He 3aMYKeM, KEHHUThCS, KeHaT, HEe)KEeHaT,
TaMO>KEHHasl JICKJIaparus

2. Na§ domov

Moj dom/byt
Zariadenie bytu
Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na
dedine

Spolo¢nost’ a Zivotné
prostredie
Spolo¢nost’ a jej
Zivotny $tyl

rOpoJ, AEPEBHs, KHUTb, 3TAXK, NOIbE3], JIUPT,
KOMHaTta, KBapTupa, OTHOKOMHATHa,
JByXKOMHaTHasi, TPEXKOMHAaTHas,
LIGTBIpéXKOMHaTHafl, 6OJ'IBIHa${, MaJICHbKasd,
cBeTJast, TEMHas, yIOTHas!, 0OJIbIIasi, BBICOKHI,
HU3KHUH, TOCTUHAS, AeTCKasA, KaOMHET, CHajbHS,
KyXHs1, BaHHas, TyalleT, OallkoH, JOKus, rapaepoo,
IIOMELIEHNE, IIPUX0Kasd, KOPUIOpP, KpOBaTh,
JMBaH, Kpecio, yA0OHbIH, KOBED, TEIEBU30D,
CTEHKa, JJaMna, TuTa (ra3oBas, AJIEKTpUIecKas),
1ocy/ia, cTakaH, youparb, craTh, MEXIY,
IIOCPENH, Nepes, 3a, oM, Hal, JAJIEKO, HEIaJIeKo,
OJIN3KO, DIEKTPONPHUOOPHI, XOJOAMIBHHUK,
MOPO3UJIBHUK, CTHpaJIbHAas MAIIHMHA,
MHKPOBOJIHOBAS 1€4b, MBIJIECOC, YTIOT,

JIOM, YaCTHBIN, COOCTBEHHBIN, BUJLIA, KOTTEK, ITAHEIIbHBIM,
KUPIHUYHBINA, MHOTOKBapTUPHBIM, BBICOTHBIM, OKPECTHOCTB,
3eleHb, epeexarhb, ya00CTBO,

KoM{QopTabenbHBIN, BU/I, JTOBOJEH, INIAHUPOBKA, CMEKHBIH,
OTJIENbHBIN, BBIXOJUTH, CIaBaTh, HEOOXOAUMBII, MyCOpHOE
BEIIPO, UNCTUTh, NBUIECOCUTH, YOUPaTh/yOpath,
CTUPATh/BBICTHPATH, I1aIUTh, CKOBOPOJIKA, yCTPAUBATh,
CHATH/CHUMATh, OOBABIICHIE, HOBOCEIIbE, 0OMEH, OOMEHSTD,
IIOMEHSTh, Pa3MEHSTh, pacmojioxeH (-a, -0, -bI), OKOJIO,
MOCEepeInHE, BO3JIC, JIEKATh, CTEITUTh/TIOCTEIUThD, TPOCTOPHBIH,
ClIeBa, CIIpaBa, CHUMATh KBApPTUPY, HABOJIUTH/HABECTH
MOPSA0K, OTOPOJ, CaJl, CaXKaTh, Pa3BOJIUTD.
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BUJICOMarHuTO(OH, My3bIKAIBHBIH IIEHTP, MEOEITh,
BHCETh, HACTOJIbHASI, HOUHAS JIAMIIa, 3aHABECKA,
0enné (mocTenpHoE),

pabounii kKaOUHET, KHMKHBIE TTOJIKH, KAPTHUHBI,
(dhoTorpaduu, CTaTyITKH

3. Ludské telo,
starostlivost’
0 zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti
¢loveka

Choroby a nehody
Hygiena a starostlivost’
o telo

Zdravy spo6sob zivota
Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky,
poistenie

4eoBeK (JIF0I1), TOJI0Ba, BOJIOCH! (KOPOTKHUE,
JUTUHHBIE, CBETIIbIC, TEMHBIC, KAllITAHOBBIE,
pbXk#He), OIOHAMH, OJOHANHKA, OPIOHET, OPIOHETKA,
auio (Kpyriioe, po0IroBaToe, CMyrioe, OJieiHoe,
100poe, 3710¢, B BECHYIIKAaX), HOC (KYpHOCBIH,
JUTHHHBIN, MAJICHbKHA, OPJIMHBINA, KAPTOILKOI), POT,
ryOsl, yxo (yum), ria3 (-a) ronyoble, CHHUE, Kapue,
4yépHbIe, 1esl, A3bIK, 3y0 IIeka, 6oposa, ychl,
IJI€40, TYJIOBHUIIE, I'PYAb, )KUBOT, CIIMHA, PYKa,
HOTa, Majell, BO3PacT, IOHOIIIA, MOJIOJIOH, OYKHIIOH,
CTaphlil, My’)KUMHA, CTapPHUK, JICBYIIIKA, )KEHIINHA,
cTapyxa, pocT, CpeIHHA, BBICOKUH, HU3KHUH

XapakTep, TEMIIEPAMEHT, CAHTBUHUK, XOJIEPUK, MEJIAHXOJIHK,
(ermMatuk, ApyxKento0HbIH, CKy4aTh, )KU3HEPAIOCTHBIH,
MPEOJ0JIEBATh, OT3bIBUMBBIN, BPOKIECHHBIN, HEPBHBIM, CHCTEMA,
YPaBHOBEUICHHBIH, BO30YKJaThCsl, yCIIOKAUBAThC,
OOLIUTENbHBIN, KECTUKYIUPOBATh, BCIBUILUMBbIH, yAaua,
NOOUTbCS, JIETKO PAaHUMBIN, 00/lyMaTh, YIPSMBINA, IOBEACHNUE,
pa3apaKUTENbHbIN, IOAPAXaTh, TPYAHOCTh, OJJUHOUYECTBO,
HepelINTENIbHBIA, pPOOKUHA, CMEJIbIH, TPYCIUBBIN, YECTHBIH,
HEYECTHBIN, BECENBIM, TPYCTHBIM, TEMIIEPATypa, IPagyCHHUK
(TepmMOMeTp), MOBBICUTBCS, TOHU3UTHCS, O0JIETH/3a00IeTh YeM?
AQHTHHOM, TPHUITIIOM, 60HT (00JIAT) YTO? TOPIIO0, HOTH, KEIY/IOK,
cepaue, J€rkue, 60e3Hb, 32001€BaHUE, BOCIIATICHUE JIETKUX,
TyOepKys€3, MpocTya, HACMOPK, MEePEIoM, TOJIOBHAs 00JIb,
COCTOSIHUE 3710POBbsI, YUaCTKOBBIN Bpad, eauarp, TEpamnesT,
JIAHTHCT, TJIa3HOW Bpad (OKYJIHCT), perucTparypa, y4acTKOBBIH
Bpay, >KaJOBaThCs, OECIIOKOUTh, IPOCTYIUTHCS, ABIIIATH,
JbIXaHUE, OCMOTPETh, MEAULIMHCKUIA OCMOTp, IPOBEPUTH,
PEHTIEH, HaIIpaBJICHUE, IIEPETIOM,
BBI3JIOPABIINBATH/BBI3IOPOBETD, 3pEHHE, OJIM30PYKOCTb,
OIU30pPYKH, AaTbHO30PKOCTb, AATbHO30PKHMA, MaIllMHA CKOPOH
IIOMOIIH, BBI3BaTh, CAENATh YKOJ, KPOBb, C/IaTh KPOBb HA
aHaJIN3

4. Clovek na cestach

Dopravné prostriedky
Osobna doprava
Priprava na cestu a

TPaHCIOPT, TOPOJCKO, TpaMBaii, Tposienoyc,
aBTOOYC, MalIlHa, aBTOMOOMIIb, TAKCH, METPO,
BOJMTEIb, TAKCUCT, TACCAKUP, CAMOJIET, AdPOIIOPT,
BOK3aJI, paclIMCaHUE MOE3/10B, UJITH, XOJIUTh, €XaTh,
€3]INTh, IENIKOM, IPOUTH, IPOEXaTh, IEPENUTH,

OTIIYCK, MyTeIIeCTBHUE, IyTEIIECTBOBATh, IOCETUTh, 10€XAaTh,
oOBIBATh, OT/ABIXaTh/OTAOXHYTh, BO BpeMs KaHUKYJI, TYPHUCT,
TYpUCTHYECKOE areHTCTBO (TypareHTCTBO), MyTEBKA,
MyTE€BOIUTENb, IPOBOAHUK (-HULA), TMPU3EMIIUTHCS,
PEKOMEHI0BaTh, OCTAHOBHUTHCS
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cestovanie

Turistika a cestovny
ruch

Problémy cestnych,
zelezni¢nych a
leteckych sieti

NEepeKpECTOK, MEePEX0l, CBETO(OP, OCTOPOKHO,
CBET, OMJIET, IUIAaCTUKOBAsl KapTa, KOMIIOCTEp,
TYPHUKET, OCTAaHOBKA, CTOSIHKA TaKCH, CTaHIIMS,
BOWTH, BXOJIMTh, BBINTHU, BBIXOJHUTH, CIYCTUTBCS,
MIOJHATHCSA, HOMEP, IOCETUTD, IIEIIEXO0, JKEIC3HAs
J0pora, Ioe3[l, CKOpbIi, IPUTOPOIHBIMH,
JJIEKTPUYKA, BATOH

5. Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Pracovné ¢innosti a
profesie

Skolsky systém
Celozivotné
vzdelavanie
Pracovné podmienky

IKOJIa, KJIace, mapTa, J0CKa, CTYJ, CTOJ, mKad,
I10JIKA, OKHO, ABEPb, CTCHIa3€Ta, IIKOJIbHBIC
MIPUHAIIEKHOCTH, TETPab, Y4€OHUK, PYUKa,
NeHaJ1, KapaHjal (IpocToi, IIBETHOI ), IHEBHUK,
KIJIACCHBIN )KYpHAJI, pe3WHKA, TUHEHKA, MOPT]EIb,
proK3ak, (hiomacrep, Mell, ryOka, TpsIKa, yueHHUK,
YUEHHULA, YYEHUKH, IIKOJIbHUK, IIKOJIbHUIIA,
LIKOJIBHUKH, OJTHOKJIACCHUK, NIPEAMET, YPOK,
3aHsATHE, IepeMeHa (0oibias, MajJeHbKasl),
OTMETKa, OLIEHKA, IUKTAaHT, KOHTPOJIbHAas padoTa,
OTJIMYHUK, XOPOILIUCT, TPOCUHHK, IBOCUHUK,
BTOPOTOJTHUK, YU€OHBIH IoJl, 4eTBEPTh, OIYTOHE,
KaHUKYJIBI, IKYPHBIM, paclucaHue ypoKoOB,
POIHOU SA3BIK, THOCTPAHHBIN SA3BIK, PYCCKU SA3BIK,
CJIOBALIKUH A3BIK, JINTEPATypa, aHIJINHCKUH S3BIK,
HEMELKHH 3bIK, PPaHIy3CKH S3bIK,

MCHAHCKUH S3bIK, UTAJIbIHCKUM A3BIK, MaTEMaTHKa,
¢u3uka, ucropusi, reorpadus, o0IIeCTBOBEICHHE,
Ouosorus, Xumus, QU3KyIbTypa, UHHOPMaTHKA,
COUMHEHME, [IEHUE, PUCOBAHUE, KPYXKOK,
CTUXOTBOpPEHUE, KaOWHET, GUKYIbTYPHBIN 341,
pasaeBanka, yYuTeIbCKasl, ydUTh, yUUTHCS, IUCAT,
YUTaTh, U3y4aTh, TOBOPUTH, CKa3aTh, pacCKa3aTh,
pacckasbIBaTh, CIylIaTh, CMOTPETh, OTBEYATb,
OTBETUTb, CYUTATh, IEPEBOIUTDH, IEPEBECTH, 3HATD,

paboTark, penoaaBark, MPErnoaaBaTellb, MPEnoaBaTeIbHULA,
JMPEKTOP, 3aByd, 3aBX03, IIOCEIaTh, CaBaTh/CaTh, IK3aMEH,
HOCTyHaTI)/HOCTYHI/ITI), 3aKOHYHTb, YCII€CBACMOCTb, COUMHCHUC,
U3y4arh, Oeces0BaTh, 3a/1aBaTh, OTBEYATh, CIICHIBATH,
(dakynpraTuB, 00pa3oBaHUE, CPeIHEE, BBICIIEE, Oy IyIee,
HacTOsIIee, IPECTHKHBIH, BIUATH, BHIOOD, 3apaboTHas ruiata
(3apmaTa), Majsip, BU3aXKUCT, TOKAPhb, CTOJISAP, JIEKTPOMOHTED,
MAaIIMHUCT, MapuKMaxep, aBTOPHUTET, TOJIb30BaThCS
aBTOPUTETOM, YHUBEPCUTET, IIEBELL, IIEBULIA, CKYJIBIITOP,
YUEHBIH , )KYPHAIIUCT, XyI0KHHK, CTPOUTENb, OaneprHa,
CIEINAIbHOCTh, MEHEKEP, IPOTPAMMUCT, Kaccup, hepmep
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OTKpPBITh, 3aKPBITh, BCTaTh, BCTABAaTh, KJIACTh,
MOJIOKHUTh, B3ATh, OpaTh, MOAHSITH, TOJHUMATH,
pHUcoBaTh, CTUPaATh, CTEPETh, IPUCYTCTBOBATD,
OTCYTCTBOBATh, IPEIOIaBaTh, CTPOTHA, JJFOOUMBIH,
CITpaBEIJIUBBIN, XOPOIINI, UHTEPECHBIN, IPUMED,
oOpaszer, BeT, KpaCHBINA, CHHUN, YEPHBIN, OCTIBIA,
3eJIEHBIN, KOPUYHEBBINA, OPaHKEBBINA, PO30BbIN,
(broNIeTOBBIN

6. Clovek a priroda

Zvierata/fauna
Pocasie
Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas —
ochrana zivotného
prostredia

JIOMalTHUE )KUBOTHBIC, TYJISATh, KOPMUTh, COOAKA,
MOpoJ1a, IBOPHSKKA, MOPOAUCTAs, IEPCTh, MOPAA,
XBOCT, Jlama, BUJ, KOIIIKa, KOpOBa, JIOIIaab, K034,
OBLIA, KPOJIMK, CBUHbBS, JOMAIIHAA NTULA, KypuLla
(kypsl), TYCh, YTKa, HH/IIOK, IUKHAE KUBOTHBIE,
300MapK, BOJIK, JICA, OJICHb, KaOaH, TOPHBIN KO3EI,
IITULIBL. OpEJI, COKOJI, BOPOOEH, BOpOHA, CHHUIIA,
JIeTaTh, yJIETaTh, IPUIETATh, IOTOJa, XOpOIIas,
J10Xas, MpeKpacHas, 4yJiecHas, nacMypHas,
HEHACTHAas, XO0JIO0IHAs, MOPO3Has, IepeMeHHas,
00JTauHBIN, XKAPKUH, TyMaH, TOXKITUBBIH,
BETpEHBII, 0€3BETPEHHBIN, CBETUT COJHIIE, UAET
JOXKIb, TyeT BEeTep, CIalblii, CUIbHBIH,
YMEPEHHBII, OCA/IKW, MOJIHUS CBEPKAET, TPOM
TPEMUT, IPaayCc, TEPMOMETP, MOPO3, Kapa,
MpUpoJa, BpEMEHA rojia, BECHa, JIETO, OCEHb, 3UMAa

I[BETOK, P03, TIOJIbIIaH, MEeJaproHus, MOJICHEKHUK, (HaKa,
nepeBo, (ppyKTOBBIE AepEBbs, SOJIOHS, TPYIIIA, BULITHS,
YepeliHs, JUCTBEHHBIC JIePEBbs, XBOWHBIC, Oepe3a, Ay0, TOIOJIb,
0JIbXa, €JIb, COCHA, MHUXTA, JIeC (CMEIIaHHbIN, XBOWHBIH),
BBIPAIIUBATH/BBIPACTUTH, OOTAHUYECKHI CaJl, CAXKaTh, MIIICHUIA,

POXb, KYKypy3a

7. VoPny ¢as a zal’uby

Zaluby

Literatura, divadlo
a film

Rozhlas, televizia
a internet

Vystavy a vel'trhy

cBOOOIHOE BpeMs, yBIeUeHHUE, X000H, KaTaThbCs Ha
CaHKax, Ha KOHbKaX, Ha JIbDKaX, Ha BEJIOCUTIE/IE, Ha
JIOJIKE, Ha POJIMKOBBIX KOHBKAX, UTpaTh B (hyT0O,
JIENUTH CHEXKHYIO 0a0y, UTpaTh B CHEXKKH,
KYNaThCs, 3aropaTh Ha COJHIIE, KHHO, PUIIbM,
KHUTA, PaJHo0, MY3bIKa, MOMYISIPHAS,
KJIaccu4eckas, cOOMpaTh, KOJJIEKIIMOHUPOBATb,
KOJUICKIHSI, candeTKa, OTKPHITKA, HAKJICHKa,

XyZA0KEeCTBEHHas JTUTepaTypa, pacckas, Ckaska, Mucareb,
MUCaTeNbHULIA, TTe9aTaTh, TPOU3BEICHNE, IOBECTh, HOBEILIA,
poma, (enbeToH, naypear, npemus (HoGenesckas, Ockap),
BCEMUPHO U3BECTHBIN, 3HAMEHUTHIN, BBIIAOIIUICS,
HPaBUTHCS/TIOHPABUTHCS, MY3bIKa, TIOMYJISIPHAs, KIIACCHYECKas,
OPKECTp, TUPHKEP, KOMITO3UTOD, TIEBEIl, MYy3bIKAHT, TTOM-
IpyImIa, COJHCT,

MTUAHKCT, CKpUTad, OayeT, onepa, OnepeTTa, MIO3UKII, IECHS,
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MapKa, IUTaKaT, 3Ha40K, STUKETKA, MOHETA,
dotorpadus, UrpaTh Ha KOMIBIOTEPE, TAHIICBATh,
3aHUMAThCS, MY3BIKQJIBHBII HHCTPYMEHT, TUTapA,
CKpHUIIKa, posuib (popTenssHo), Tpyda, dieiita,
aKKOP/ICOH, KOMITAKT-/IUCK, KYpHAJI, I1eTh,
UCIIOJIHATh, UHTEPECOBATS (-Cs1), 3amucarb (-cs),
3aIKChIBAaTh, IYTEUIECTBOBATH, OTABIXATh, ICTHUH
JETCKUH JIareph, Majarka, KocTeép, moe3Ka

pOMaHc, ocenaTh/I0CeTUTh, CPEACTBA MACCOBOU
nH(popManuu, Ipecca/nedarh, raera (eKeTHeBHas),
eXKEHeIeNIbHAS eKEMECSIUHAs, MTOANNUCATHCS/TIOANUCHIBATHCS,
BUEpAILHHMI, CETOHSIIHUMI, )KYPHAJ, PaJUOBELIAHHUE,
paaroCTaHIMs, IepelaBaTh/iepeIaTh, paguonepeaaya,
TeJIEBUJICHUE, TpOrpaMma, TeJieKaHall, HOBOCTh, H3BECTHE,
TEJIEBEAYIIUM, MOJIOAEKHBIN, My3bIKaJIbHbIN, CIIOPTUBHBIM,
HAyYHO-TIONYJISIPHBIN, 3KpaH, IBETHOH, U€pHO-0eIbIi, ceaHc,
YTPEHHUH, BEUCPHH, CHATH/CHUMATh, (PUITbM,
pa3BleKaTeIbHBIN, aUIIa, Tpareaus, KOMeIus, KHHOPEKUCCED,
aKkTép, akTpUca KHHOONEPATOp, KUHOCTYAUSI, KHHO(ECTUBAb,
XyJI0KECTBEHHBIN, JTOKYMEHTAJIbHBIMI, IPUKIIOYEHUYECKU,
UCTOPUYECKHM, KHHOKOMEIUA, (PUIIbM YXKAacOB, I€TEKTHUBHBIH,
(anTacTuKa, BecTepH, 00EBHUK

WHTepHeT, 3JIeKTpOHHAs 10YTa, YyaT

8. VyZiva a zdravie

Stravovacie navyky
Maiso a méisove
vyrobky

Zelenina a ovocie
Napoje

Cestoviny a macne
vyrobky

Mlie¢ne vyrobky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
Zdrava vyziva
Slovenska a ruska
kuchia v dialogu kulttr

MEHIO, 3aKyCKa, XOJOAHBIMI, TOPSYUi, 3aBTPaK,
o0ef1, y>KUH, IEpBOE, BTOPOE, TPETHE, MSCO:
TOBsDKbE (TOBS/IMHA), CBUHOE (CBUHMHA), OapaHHHa,
caxap, mokonaja, GpyKTsl, IOTOKH, TPYIIH, CIHUBHI,
JTUMOH, 6aHaH, ap0y3, YepHUKA, 3eMIISTHHKA,
OBOIIIM: KapTOLIKA, KallycTa, MOPKOBb, IIEpeEIl,
MMOMUJIOP, CBEKIIA, TIETPYIIIKA, YKPOTI, cajlaT, Mepetl,
Orypell; HalUTKU: Yai, Kakao;

KOH(eTa, Cym, OBOIIHOM, MSICHOM, KypHUHBIH,
Oopiil, perenT, cok, (pyKToBas BOAa, MUHEpaIbHAs
BOJIa, METICKU-KOJIa, BETUMHA, Kojbaca, ChIp,
KOTJIETHI, )KapEHbIN, BAPEHBIN, [IEUEHBIH,
MOPOXKEHOE, PHC, Tapeika, TIyOoKas, MeJKas,
yalka, BUJIKa, HOK, JOKKa, CTOJI0Bas, JaiiHasi,
KodeitHas, KacTproJis, YalHUK, €CTh, TUTh

xj1e0, Oysouka, poraauk, My4Hoe OJ10/10, TECTO, ITUPOT,
IUPOXKOK, THPOIKHOE, TOPT, BEPMHUILIETb, MAKAPOHBI, CIIArCTTH,
MEeTbMEHH, CMETaHa, CIIMBKU, B30OMTHIC CJIUBKH, WOTYPT, CHIp,
TBOPOT, MOJIOKO, MacJjo, kedup

42

© Statny pedagogicky ustav




Rusky jazyk, troveit A2 — gymnazium s osemroénym vzdelavacim programom

9. Uprostred
multikultirnej
spoloc¢nosti

Cudzie jazyky
Rodinné sviatky
Cudzojazycna
komunikacia

Statne a cirkevné
sviatky

Zvyky a tradicie

Vv roznych krajinach
Zblizovanie kultur a
reSpektovanie tradicii

SI3BIK, POJHOM, UY>KOH, CJIOBALIKUNA, PYCCKHIA,
aHTIINHCKUN, HEMEIIKHUH,

MO3APABJIATh, IPA3AHUK, CEMEIHBIN, TPa3IHOBATh,
JI€Hb POXKIEHUSI, UMEHUHBI, 1apUTh, TOJIAPOK,
IrOCTh, X0O35MH, X03siKa, X035€Ba, JOMOX031Ka,
rOCTENPUUMHBIN, 100PO MOKAIOBAThH

MHOCTpaHEIl, MTHOCTPAHHBIE SI3bIKH, CIIaBSIHE, CIIABSIHCKUM,
YEIICKHMA, TTOJIbCKHMA, (DPAHITY3CKHI, UCTIAHCKUN, UTATTbSIHCKUM,
BEHI'€PCKHUA, HEMEIKUH,

Hosgeiit ron, Jlens Koncturyiuu, CouenbHUK,

PoxnectBo, Macnenuna, CtpacTHas MATHULIA,

[Tacxa xanyH, [lenp HezaBucumoctu, JleHb 3a1uTHHUKA
oredecTBa, MeKIyHApOIHbIHN KeHCKHi AeHb (MXK]T)

10. Odievanie a méda

Zakladné druhy
oblecenia

Odevné doplnky
Vyber oblecenia na
rozne prilezitosti
Druhy a vzory
odevnych materialov
Moda a jej trendy

oJleX/1a, aNbTO, IJIall, I1y0a, riaTbe, 61y3Ka,
OpIOKH, JDKMHCHI, 00Ka, TUIaThe, pybamnka,
KOMOMHE30H, DKEMIIEep, CBUTEP, KypTKa, capadaH,
KYNaJIbHUK, TUIABKH, KOCTIOM, TTHJDKAK, YKHJIET,
HOCKH, YyJTKH, KOJITOTKH, TOIb(bI, CaNory,
O00TUHKH, TY(DIH, CAHAATUH, KPOCCOBKH, KEIbI,
Tano4yKu, 00COHOXKKH, KopTa, myIoBep, mapd,
BapeKKH, IIEPUYATKH, HOCUTH, HAJIEBATh, OJICBATH,
0JIeBaThCs, pa3Mep, MHE UIET ITO MIaThe (He UAET)

TOJIOBHBIE YOOPBI, (ypaxkka, Kerka, Ianka (MexoBas, Bsa3aHasi),
naHama, OeiicOosika, Oeper, TajCTykK, XajaT, MmKama, TPYCHI,
KakeT, OrocTraibTep, KOMOMHAIIMS, BaJICHKH, aKceccyaphl,
MepYaTKH, 30HT, MOSIC, PEMEHb, CyMKa, TAJICTYK, YKPAIICHHSI,
Opaciner, cepbr, KOJbI0, IEPCTEHb, KYJIOH, OpOIIIb, 11eTI0YKa,
Oychl, OMXKyTEpHsl, OJIEBATHCSI MOJTHO, CO BKYCOM

11. Sport nam, my
Sportu

Druhy $portu: zimné a
letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

¢dbyT607, 6ackeT60, BOJIECHOO0II, XOKKEH, claioM, rana0oI,
¢burypHoe KaTaHue, TMMHACTHKA, IJIaBaHue, OMatioH, 6o0ceid,
TEHHHC, HACTOJIbHBIA TEHHHUC, OOKC, JIErKas aTicTHKa,
COpEeBHOBaHMeE, Oeratb/0exaTh, rpediis, MPbIraTh, MPBHKOK
(TpoiiHOl), MeTaTh, METaHHE, TUCK, KOMbE, TOJIKATh, TOJKAHHUE,
SIIPO, KOHHBIN, BEpXOBast €3/1a, IPOXOIUTH/TIPONTH, THMHACT,
4yeMnHoH (-Kka), msaTudopbe, nsaTHdOpEl, 131010, 6opell,
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Vyznam Sportu pre
rozvoj osobnosti
Nové trendy v Sporte
Cestnost’ $portového
zapolenia

BEJIOCIIOPT, ()eXTOBAHUE, TAPYCHBIN CIIOPT, MO0ENa,
mo0eIUTENb, MO0EKIATH/TI00E TN Th, 3aHUMATHLCS YeM?

12. Obchod a sluzby

Nékupné zariadenia
Posta a
telekomunikacie
Druhy a sposoby
nakupu a platenia
Hotely a hotelové
sluzby

Centra krasy a zdravia
Kultira nakupovania a
sluzieb

TOPTOBBII LIEHTP, CaMOOOCTyKUBaHUE, OTJEN (MSICHOM,
XJICOHBIN, OBOIIIHOM, KOHAUTEPCKUH, MeOEIbHBIN, O0YBHOM),
Kaccup, KpymHbIH, yciayra, OI0po ycIyr, KOMMYHaIbHbIC
yCIIyTH, PEMOHT, PEMOHTHPOBATH/OTPEMOHTHPOBATb,
YUHUTH/TIOYNHHATH, UCTIPABIISTH/UCIIPABUTH, PEMOHT O0YBH,
Camo’XKHUK, PEMOHT YacCOB, YaCOBIIUK, CPOYHBIN, XUMUYHCTKA,
yHKT OOMEHA BaJIIOTHI, TelleaTelbe, (POTOATENIbEe, TPAYCTHAs,
OTJIaTh/C/IaTh, I1OYTA, MUCHMO, TEJIETpamMMa,
OTIPABISATH/OTHPABUTH, OTYYaTh/TIOyIUTh,
3BOHUTH/TTIO3BOHUTH, MOOWIIBHBIN TeIe(hOH, KaOeIbHOE
TEJICBUJICHUC

13. Krajiny,
mesta a miesta

Krajiny a svetadiely
Moja krajina a moje
mesto

Geograficky opis
Krajiny

Kultarne a historické
pamiatky krajin a miest

EBporma, Asusi, Amepuka (CeBepHas, FOxHast), ABcTpanus,
rocyaapcTBo, CTpaHa, Kpai, 03epo, peka, Mope, OKeaH,
Atnantuueckuit, CeBepHsiii Jleqosutsiid, Tuxuit, Unauiickuii,
OMBIBaTh, BO3BBIIIEHHOCTh, PABHUHA, HU3MEHHOCTh, OCTPOB,
mosiyocTpoB, nosroc (CeBepubiit, KOxHBIN), TOpOI, YIIHIIA,
IJIOIIA/b, CTOJUIA, 3JaHue, KHHOTEATp, )KUTEJb, CTAPUHHBIH,
COBPEMEHHBIN, OalHs, IUPK, My3el, HAXOUTHCS, JAJIEKO,
ONIM3K0, HEAANEKO OT, 0Ka3aTh, LIEHTPATbHBINA, TAMITHHK,
napk, 3aBoj1, (hadpuka, oCMOTp, KypOPTHBIM TOPOIOK,
benepanus, peaepaTUBHBIM, TOCYIaPCTBEHHBIH, (uiar, THMH,
rep0, MPOTSAHYTHCS, MOJIOKEHHE, TeorpaduyecKuit, ropo-
MUJUTMOHEP, aBTOHOMHBIM, MHOTOUMCIIEHHBIH, TpaHuIa,
TPaHUYUTh, OKPYT, 30HA, TOOEPEKBE, 3aX0/IUTh, SBICHHE,
TOPOJI-TIOPT, MOPTOBBIMA, KPEMOCTh, OACTUOH, TPATUINS,
(hoHTaH, APEBHHI, MOHACTHIPb, OMTBA, TOPTOBJIS, TOPTOBHIH,
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MyTh, BOCHHBIN, (hJIOT, KHA3b, KHSKECTBO, HAIIIECTBHE,
pa3pyiaTh/pa3pyiinTh, BOCCTAaHABINBATH/BOCCTAHOBUTD,

CUSIHHE, B YECTh, UMIIEPATOP, IBOPSHUH

ApXHUTEKTOp, HArpaja, najara, 3SHa4eHHUe, TBIKEHHUE, CEBEPHOE
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